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oversattelse pa modstaende side:

Uwe Dall:

Juel a synnejysk

A vel gjen fortzel let om @ juel i Tombgl, law @ va dreng. De va
ynne og nawe &tte ® kri.

Pusse i 2 vinne
/& juel i Tombgl begynd som anne stej 1. desembe. Juelkal@nre kaen
vi it, men i @ stej fo mat vi s@t @ pusse i @ vinne. Ven vi saw, kom &
juelmand sa a loej @fle, smakache @lle bom i @ pusse, sa de kan nok
ve, te vi ku strgw & kom op om morne fa a se, om han haej vt de.
Vi fek kon nawe, ven vi haej vaet goj bgrn. Ven vi haj vaet arre,
fek vi @n torre i @ stej. £ ka it haws te & nawsin ha fat n torre, sé @
ma jo ha vet @t galt got baen.

Sten i 2 saeng

Vi saw op & @ lawt & haj ingen vaeemt & & kamme, sa de ku samtins
ve is & & dyn, ven vi stoj &p om morne. Men fa de it sgu vee alt fa kalt
a kom i @ seng om awdne, sd taw min mor gjaeen hen a & erremarra
a1aj et pa muesten i den gwest luech i & kaklon. Sa hn ve @ klok hal
syw, ven di va got gjgmmel varm, svgft hon @t blaj ront om &@m — &
troe te de va & Heimdal vi hoeld — & loj @n sten i va vos s&ng.

Ven @ sa sku i seng a ynne & dyen, va de jo en hel konst, fo de
va kon en lille plet, dee va varm, nemle de vo @ sten haj 13j. De sét @
sa @ rgw nee a trak @ ben helt op ynne me, s sat & @ fgrre & @ sten &
skubbe @n lisa sinne nee i & foe-&n, te sist ku & sé strek me helt ue &
haj et no got varmt.

A haj @n f@st fat & veeemt, sa kom @n it te & frys deen nat, fo san
dyn veje minst 50 pund dengang, sa de loj @n got.



Uwe Dall er forhenveerende seminarielektor i Ribe og meddeler til Jysk
Ordbog. Han skrev denne beretning som svar pd spgrgeliste DX sidste dr,
hvor vi bad om en beskrivelse af julen i gamle dage.

Jul pa sgnderjysk

Jeg vil gerne fortzlle lidt om julen i Tombgl (mellem Abenré og Grésten), da
jeg var dreng. Det var under og noget efter krigen (1940-45).

Hjemmesko i vinduet
Julen i Tombgl begyndte som andre steder 1. december. Julekalendere kendte
vi ikke, men i stedet for matte vi sette hjemmeskoene i vinduet. Nar vi sov,
kom julemanden s& og lagde @bler, smakager eller slik i hjemmeskoene, sa
det kan nok vere, at vi kunne skynde os at komme op om morgenen for at se,
om han havde varet der.

Vi fik kun noget, nar vi havde veret gode bgrn. Hvis vi havde vearet
uartige, fik vi en tgrv i stedet. Jeg kan ikke huske, at jeg nogensinde har faet
en tgrv, s jeg ma jo have veret et overordentlig godt barn.

Sten i sengen

Vi sov oppe pa loftet og havde ingen varme pa kammeret, sa der kunne
sommetider vere is pa dynen, nar vi stod op om morgenen. Men for at det
ikke skulle vere alt for koldt at komme i seng om aftenen, sa tog min mor
gerne hen pa eftermiddagen og lagde et par mursten i den gverste luge i
kakkelovnen. Sa hen ved klokken halv syv, nar de var godt gennemvarme,
svgbte hun en avis rundt om dem — jeg tror at det var (avisen) Heimdal vi
holdt — og lagde en sten i hver vores seng.

Nar jeg sa skulle i seng og under dynen, var det jo en hel kunst, for der
var kun en lille plet, der var varm, nemlig der hvor stenen havde ligget. Der
satte jeg sa rgven ned og trak benene helt op under mig, sa satte jeg fgdderne
pa stenen og skubbede den ligesa langsomt ned i fodenden, til sidst kunne jeg
sa streekke mig helt ud og havde det nu godt varmt.

Og havde man fgrst faet varmen, sa kom man ikke til at fryse den nat,
for sadan en dyne vejede mindst 50 pund dengang, sa der 1 man godt.
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/E juelbachen
Snart begynd &l kunne i @ by a baech smakache: brun & vie fedtkache,
fensk brg, vanillekrans, vrejn unge a goj raj.

Brun kache og “vie awskarn” (de @ vest dem @& rigsdanskre
kalle di fie specier) blgv lawe i sa stoe posjonne, te di matt baches haen
ve & bache i den stoe awn. Ha aflevee & kunne i Tombgl des dejrolle.
/A bachekun — hon het Didde — ské sa @ kache ue, a loj em a plare,
bacht em, smacht o em & sij sin mening am em.

De va galt vechte for @ kunnes anseels i Tombgl & kom hgjt op &
Didde Baches lest, fo @ hele by fek jo & vee, vodan @& bachen va lgkkes
for di anne kunne.

“Ja”, soj Didde Bache, “a troe nok te Katrine Hessels brunkache
@ di bast i 4, men Anno Nissens & no hajt si reng.”

A uen 4 priel vel @ szj, at min moe mee @n jen gang va den
bast i Tombgl te de “vie awskarn.”

Ue gwwer ® smakache blgw da bacht i hunnevis a “rund
pankache ma sveske i.” De sku va nok te al jueldaw.

Gran bach @ belre
Et pa daw fg juelawden plejed vi & set grangren op bach ve @ belre.
De va gjen ma d® gge ®t. De va vest & mening, te d& kon sku sattes
gran ve & belre a dem, de va dgg, men @ tot te de sa sa fint ue, sa @
sat gran bach ve al belre i @ hele sdu.

De va jo rgegran, si de vae it leng fg @ gol va ful a grannal. A
dangang haj vi jo ingen stgwsuche.

/E juelbaj
Sefglle skul vi & bajes innen juelawden, s d& blgv 13j eld ynne &
gruekeel gpwwe i & vaskrom, sa vi haj richle ma varmt vanj.

Hee stoj d® en zinkballe, som vi blgw bajt i. Shampo va de jo it
nawe da het, sa & ha blgw vaske ma handsef, a de ku ornle svie, ven
@&n fek sef i & gjn.

Ven @n sa va ferre, gek de i ful fart & bae rgw gwwe @ gasplas
ain @ kgchen a op a torrekasten ve @ skosten.

Hee blgv vi tgrre a fek rent ynnetgj &, de skee jo it sé tit dengang,
som de gg & daw.



Julebagningen
Snart begyndte alle konerne i byen at bage smékager: brune og hvide
fedtkager, finsk brgd, vanillekranse, klejner og goderad.

Brunkager og “hvide afskarne” (det er vist dem rigsdanskerne kalder
de fire specier*) blev lavet i s store portioner, at de métte bages henne ved
bageren i den store ovn. Her afleverede konerne i Tombgl deres dejruller.
Bagerkonen — hun hed Didde — skar sa kagerne ud, og lagde dem pa plader,
bagte dem, smagte pa dem og sagde sin mening om dem.

Det var meget vigtigt for konernes anseelse i Tombgl at komme hgjt
op pé Didde Bagers liste, for hele byen fik jo at vide, hvordan bagningen var
lykkedes for de andre koner.

“Ja”, sagde Didde Bager, “jeg tror nok Katrine Hessels brunkager er
de bedste i ar, men Anne Nissens er nu heller ikke sa ringe.”

Og uden at prale vil jeg sige, at min mor mere end en gang var den
bedste i Tombgl til de “hvide afskarne.”

Ud over smakagerne blev der bagt i hundredevis af “runde pandekager
(®bleskiver) med svesker i.” Der skulle vere nok til alle juledagene.

Gran bag billederne
Et par dage for juleaften plejede vi at s@tte grankviste op bag ved billederne.
Det var gerne mig der gjorde det. Det var vist meningen, at der kun skulle
seettes gran ved billederne af dem, der var dgde, men jeg syntes at det s sa
fint ud, sé jeg satte gran bag ved alle billeder i hele stuen.

Det var jo rgdgran, sa det varede ikke leenge fgr gulvet var fuldt af
granndle. Og dengang havde vi jo ingen stgvsuger.

Julebadet
Selvfglgelig skulle vi ogsa bades inden juleaften, si der blev lagt ild under
gruekedlen ovre i vaskerummet, s vi havde rigeligt med varmt vand.

Her stod der en zinkbalje, som vi blev badet i. Shampoo var der jo ikke
noget der hed, sa héret blev vasket med handsebe, og det kunne ordentlig
svie, nar man fik sebe i gjnene.

Nar man sé var feerdig, gik det i fuld fart og bar rgv over gardspladsen
og ind i kgkkenet og op pa tgrvekassen ved komfuret.

Her blev vi s tgrret og fik rent undertgj pa, det skete jo ikke si tit
dengang, som det ggr i dag.

*”De fire specier” — fordi der er fire (lige store) ingredienser i: mel, mandler,
sukker og smgr.
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/E juelnare

I ® mgrkning juelawdensdaw ringet @ kjerkklok i & naboby Felstj til
gudstjenest. Vi reen gvver & Moesvej te kjerk i goj ti, og ven vi kom
jem, lawt de gwwer @ hele hus a ma a jul.

Min moe stgj varm i & héj ve @ skosten & afent aw a te @ awnluch
fa & kiech te sin steech. Di sgu jo drgppes.

Juelawden fek vi mee slaws stech & spis: svinstech, andstech a
krestech, sa vi al ku fa de vi haelst gast haj. De bast ve de hele vano @
saws, & ha alle smacht &n be.

Ve @ sie a fek vi sefglle pere me stelk, sden sma rge nawe, a
kvitte, & kgrbis. Altsammel nawe min moe sjol haj sylte. Awen4 fek vi
altins citronfromage.

Den vie duch, @ jullgefe, det fin spisstel og @ lys va ma te a
gge de hele galt hgijtile, & vi spist andachte & uen a snak de mgje.

Gjave
Va vi sat 4 vint &, va sefglle @ jueltree 4 & gjawe. Ven vi kom in te &
tree, sang vi et pa saeng og kech a @ pynt a di manne lys. Vi danset it
om @ tree, de va vi nok fa genee te, troe .

Gjawe fek vi it manne a. En kasten bychklosse og en lasbil a
trae, som a&n kun traek ront me i1 en snoe.

A daw ette syet moe nawe sma posse a fylt et i em, og sa kun
@n lech te ®n kge te mgl me kvoensak.

D kan got vee, vo stu it va sa fin, @ tre it sa hgjt og & gjawe it
sa dye, men et bans fantasi ka jo fogyl dlt. Sa de va en stoe aplgwels,
&n alle glemme.

Juel i z stald
Hen a awten fek vi pankache, 4 sméakache, & bom, a @fle, & nawe gang
a @n appelsin. Men éld de spisen, de tronned jo i & liw, s& innen @n
sku i s@ng, mat &n gjen et veen nee i & stald.

He va de lawnt & frejle. £ kge haj fat en ekstra bgning hg a et
got law strgels & 14j no a tygge drgw. Di drejet sinne @ hoj a&m, ven &n
kom, som vil di gnsk glajle jul.



Julemiddagen

I mgrkningen juleaftensdag ringede kirkeklokkerne i nabobyen Felsted til
gudstjeneste. Vi lgb ad Mosevejen til kirke i god tid, og nar vi kom hjem,
lugtede der over hele huset af mad og jul.

Min mor stod varm i hovedet ved komfuret og abnede af og til ovnlagen
for at kigge til sine stege. De skulle jo dryppes.

Juleaften fik vi flere slags steg at spise: fleskesteg, andesteg og
oksesteg, sa vi alle kunne fé det vi helst ville have. Det bedste ved det hele
var nu sovsen, jeg har aldrig smagt den bedre.

Ved siden af fik vi selvfglgelig paerer med stilk, sidan nogle sma rgde
nogen, og kvader, og greskar. Alt sammen noget min mor selv havde syltet.
Ovenpa fik vi altid citronfromage.

Den hvide dug, julelgberen, det fine spisestel og lysene var med til at
ggre det hele rigtig hgjtideligt, og vi spiste andagtigt og uden at snakke sé
meget.

Gaver
Hvad vi sad og ventede p4, var selvfglgelig juletreeet og gaverne. Nér vi kom
ind til treeet, sang vi et par sange og kiggede pa pynten og de mange lys. Vi
dansede ikke om traeet, det var vi nok for generte til, tror jeg.

Gaver fik vi ikke mange af. En @ske byggeklodser og en lastbil af tre,
som man kunne trekke rundt med i en snor.

Dagen efter syede mor nogle smé poser og fyldte erter i dem, og sa
kunne man lege at man kgrte til mglle med kornsakke.

Det kan godt veare, vor stue ikke var sa fin, treeet ikke s hgjt og
gaverne ikke s dyre, men et barns fantasi kan jo forgylde alt. S& det var en
stor oplevelse, man aldrig glemmer.

Jul i stalden
Hen pa aftenen fik vi @bleskiver, og smakager, og slik, og @bler, og nogle
gange ogsa en appelsin. Men al det spiseri, det trykkede jo i maven, sd inden
man skulle i seng, matte man gerne et vend ned i stalden.

Her var der lunt og fredeligt. Kgerne havde féet en ekstra favnfuld hg
og et godt lag strgelse og 14 nu og tyggede drgv. De drejede sindigt hovedet
om, nar man kom, som ville de gnske gledelig jul.
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Vaskerummet med gruekedlen og zinkbaljen. Foto Uwe Dall.

Ven @n sa sat dee ve @ graf bach @ kge ma & baws om @& heel,
kun de kom en stoe glej op i jen.

Plusle fek @ juel mening. San haj de jo & veet i @ stald i Betlehem,
vo Jesus blgv fg@jt fo leng sint.

A @ vzl szj, at en mee ophgie juelstemning en da bach @ kge
i @ stald, julnat, jem i Tombgl, ha @ alle oplgwwe sille i mit liw.



"Hee va de lawnt a frejle."

Nar man sa sad der ved grebningen bag k@erne med bukserne om
halene, kunne der komme en stor glaede op i en.

Pludselig fik julen mening. Sddan havde det jo ogsa veret i stalden i
Betlehem, hvor Jesus blev fgdt for lenge siden.

Og jeg vil sige, at en mere ophgjet julestemning end der bag kgerne i
stalden, julenat, hjemme i Tombgl, har jeg aldrig oplevet senere i mit liv.
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